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VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS
2022 m. sausio 19 d. Nr. 3.30-28/2022

V3l KaiSiadoriy ligoniné, juridinio asmens kodas158971835, kurios registruota buveiné
yra Berzyno g. 27, LT-56172, KaiSiadorys, duomenys apie istaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujamas (-a) laikinai vykdancios direktoriaus pareigas
Editos Skarakodienés, veikiancio (-Cios) pagal jstatus, (toliau — Perkancioji organizacija), ir

UAB Limedika (toliau — Tieké¢jas), juridinio asmens kodas 134056779, Erdvés g. 51,
Ramuciai, Kauno rajonas, atstovaujama vaistininkés — pardavimy vadybininkés Rasos Valiulienés,
veikiancios pagal generalinés direktorés Ratos Bgdonavicienés jgaliojimg Nr.21-33 (2021 12 13),

toliau Perkancioji organizacija ir Tiekéjas kiekvienas atskirai gali biti vadinami Salimi, o abu
kartu — Salimis,

atsizvelgdami j tai, kad 2022 m. sausio 4 d. paskelbé mazos vertés neskelbiamg apklausg
(toliau — Pirkimas), o Tiekéjas pateiké pasiiilymg ir buvo pripazintas Pirkimo laimétoju,

sudaré $ig vieSojo pirkimo — pardavimo sutart] (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje
iSvardyty salygy.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Tiek¢jas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, laikydamasis teisés aktuose
jtvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Perkanciajai organizacijai nuosavybés teise
prekes, bei su jomis susijusias paslaugas (toliau — Prekés) kuriy detalus apraSymas, jy kokybé,
Kiekis, pristatymo terminai, tiekimo grafikas, vieta ir Kiti Kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede
,»lTechning specifikacija“ (toliau — Technin¢ specifikacija) ir Sutarties 2 priede ,,Pasitilymas* (toliau
— Pasiiillymas), o Perkancioji organizacija jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis priimti
Prekes ir apmokéti uz jas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais.

2. Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasiiilyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas pateikia
Perkanciajai organizacijai tai patvirtinant] gamintojo rastag ar nuoroda } gamintojo oficialiai
skelbiamg informacija, Tiekéjas gali pristatyti Perkanciajai organizacijai to paties gamintojo kito
modelio preke nei nurodyta Pasiiilyme, atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jei
gamintojas nebegamina Pasitilyme nurodyty ir Techning specifikacijg atitinkanciy prekiy ir Tiekéjas
pateikia Perkanciajai organizacijai tai patvirtinantj gamintojo rastg ar nuorodg j gamintojo oficialiai
skelbiamg informacija, Tiekéjas gali pristatyti Perkanciajai organizacijai kito gamintojo preke nei
nurodyta Pasiiilyme, atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jeigu Pirkimo procediiry
metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius, tokiu atveju, Prekeés turi biiti ne prastesnés kokybés
nei pavyzdziai. Sios Prekés turi bti pristatytos uz ne didesne nei Pasiilyme nurodyta kaina.
Norédamas pasinaudoti Siuo Sutarties punktu, Tiekéjas turi rastu kreiptis j Perkanciaja organizacija
ir gauti jo raSytinj sutikima.

Il SKYRIUS
PREKIU PRISTATYMO VIETA IR TERMINAS

3. Prekés turi biiti pristatytos adresu — VS| KaiSiadoriy ligoniné, Berzyno g. 27, KaiSiadorys.

4. Prekiy pristatymo terminas - 4 (keturios) darbo dienos, po uZzsakymo pateikimo. | §j
terming néra jtraukiami Sie terminai: 1) terminas, skirtas perkanciajai organizacijai priimti prekes
bei patikrinti jy atitikimg perkanciosios organizacijos nustatytiems reikalavimams ir 2)
perkanciosios organizacijos nurodytas protingas trikumy ir (ar) pastaby, iSvardinty priémimo-
perdavimo akte, paSalinimo terminas.



5. Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasira$o abi sutarties Salys (po antrosios Salies pasiraymo
dienos einancig kitg dieng) ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo, bet ne ilgiau nei 24 (dvidesimt keturis) ménesius nuo sutarties jsigaliojimo arba kol bus
pasiekta (s) Sutarties III skyriuje nurodyta maksimali Sutarties verté, priklausomai nuo to kas
ivyksta anksciau.

11 SKYRIUS )
SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

6. Siai Sutardiai yra taikoma fiksuoto jkainio su perzidra kainodara, kaip tai numatyta
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje, patvirtintoje VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 (Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2019 m. sausio 24
d. jsakymo Nr. 1S-13 redakcija) (toliau — Kainodaros taisykleés).

7. Pradinés sutarties verté yra 3500,00 (trys tukstanciai penki Simtai EUR ir 00 ct.) be
pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).

8. Ikainiai yra pateikiami Sutarties 2 priede ,,Tiek¢jo pasiiilymas ir kiti susij¢ dokumentai‘
priede. Perkancioji organizacija paaiSkina, kad bus sudaroma sutartis tam tikrai pinigy sumai
nefiksuojant jsigyjamo objekto kiekiy ar jsigyjamo objekto kiekiy santykio. Sutarties jgyvendinimo
metu Perkancioji organizacija objekta pirks pagal poreikj kol bus iSnaudota maksimali pirkimui
skirta léSy suma. Tiekéjas pateikdamas pasiiilymag prisiima neiSpirkimo rizika. Perkancioji
organizacija, esant poreikiui, gali jsigyti prekiy sarase nenurodyty, taciau su pirkimo objektu
susijusiy prekiy, nevirSijant 10 procenty tiekéjo pasiiilymo kainos. UZ prekiy sarase nenurodytas,
taciau su pirkimo objektu susijusias prekes bus apmokéta ne didesnémis nei pirkimo dieng tiekéjo
prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetain¢je nurodytomis galiojan¢iomis $iy prekiy kainomis
arba, jei tokios kainos neskelbiamos, tiekéjo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinka
atitinkan¢iomis kainomis.

9. I Sutarties jkainius jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos
patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susije¢ su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet
neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros
konkrecios iSlaidos neturi biiti jskaiciuotos | Sutarties kaing).

10. Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas neturéjo tam tikty iSlaidy
jtraukti j jkainius, Perkancioji organizacija, gavusi Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprastg ir
(ar) Techning¢je specifikacijoje nurodytg paskirt] nepatirdamas papildomy islaidy.

11. Tiekéjas saskaitas (taip pat ir iSankstines sgskaitas, jei taikoma) privalo teiktis tik
elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 deél nuorodos i Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartg ir sintaksiy saraSo
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy saskaity faktliry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity fakttry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos
gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis (svetainé
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Perkancioji organizacija elektronines saskaitas faktiiras
priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. sgskaita priemonémis.

12. Tiekéjas gali pateikti Perkanciajai organizacijai saskaitg (iSskyrus iSankstinio mokéjimo
saskaitg, jei taikoma) ir perdavimo-priémimo dokumenta ne anksCiau, nei pristato Prekes.
Perkancioji organizacija uz perduotas Prekes apmoka Tiekéjui ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendorines (-iy) dienas (-y) nuo prekiy gavimo, perdavimo-priémimo dokumento pasiraS§ymo ir
saskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta véliausiai (t. y. turi buti iSpildytos visos salygos

13. Tiekéjui avansas nemokamas.

14. Sutartyje numatyti Prekiy jkainiai per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nekeiCiama,
18skyrus atvejus, kai teisés aktais yra pakei¢iamas Sutartyje nurodytoms Prekéms taikomas PVM,
t.y. padidéjus arba sumazéjus PVM tarifui Sutarties kaina atitinkamai didinama arba mazinama.



15. Perkancioji organizacija uz pristatytas Prekes su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu |
Tiekéjo saskaitoje faktiiroje nurodytg banko saskaita.

16. Galimi tarpiniai mokéjimai. Tarpiniai mokéjimai atlickami vadovaujantis Saliy
suderintais tarpiniais Prekiy perdavimo — priémimo aktais, kuriuose nurodoma faktiskai Tiekéjo
pateikty Prekiy dalis, ir Tiekéjo pateiktomis PVM saskaitomis — faktiiromis. Kiekvieno tarpinio
mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai pateikty Prekiy kiekj ir verte.

IV SKYRIUS
PREKIU PRIEMIMAS-PERDAVIMAS

17. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo priémimo aktu arba
lygiaver¢iu dokumentu, kuris pasiraSomas Tiekéjo ir Perkanciosios organizacijos jgalioty atstovy,
jeigu prekés su visais jy priklausiniais, priedais ar dokumentais pristatyti laikantis Sutarties
nuostaty. Perkancioji organizacija turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasirasyti Prekiy
priémimo — perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo praSyma pasirasyti Prekiy priémimo — perdavimo
akta, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy
priémimo - perdavimo aktas biity pasiraSytas.

18. Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika pereina Perkanciajai organizacijai tuometu,
kai Tiekéjas jas perduoda Perkanciajai organizacijai. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis
Sutarties nuostaty ir apie tai raStu informavo Perkanciaja organizacija, taciau Perkancioji
organizacija dél savo kaltés jy nepriémé, Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Perkanciajai organizacijai nuo raStu gautos informacijos apie prekiy pristatymg momento.

19. Jei kitaip nesutarta, Perkanciajai organizacijai nepereina intelektinés nuosavybés teisés,
susijusios su Prekémis ar jy priklausiniais, i$skyrus nuosavybés teise j Prekes.

20. Tiek¢jas yra atsakingas uz Perkanciosios organizacijos Tiekéjui saugojimui, remontui,
perdarymui ir pan. perduoty medZiagy, prekiy, jy daliy atsitiktin] Zuvima, sugedimg ar pablogéjima.

21. Perkancioji organizacija turi teis¢ patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus)
Prekes pries jas, per kuo trumpiausig jmanoma terming. Prekiy patikrinimo iSlaidas, jei tokiy yra,
apmoka Perkancioji organizacija. Tiekéjas, i$ anksto informaves Perkancigja organizacija, turi teise
dalyvauti Prekiy patikrinime. Tiekéjas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime iSlaidas
(atvykimo ] patikrinimg ir kt.). Perkancioji organizacija turi teis¢ reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty
patikrinimo iSlaidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Prekés neatitinka joms keliamy
reikalavimy.

22. Perkanciosios organizacijos atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas
uz jas nepanaikina Tiekéjo atsakomybeés dél bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams,
kuris buvo Prekiy nuosavybés teisés peréjimo Perkanciajai organizacijai momentu, net jeigu tas
neatitikimas paaiSkéja véliau. Perkancioji organizacija, per protingg laikg, po to, kai neatitikima
pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu pranesti Tiekéjui ir nurodyti, kokiy reikalavimy
Prekés neatitinka.

23. Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy, Perkancioji
organizacija turi teis¢ savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

23.1. Netinkamos kokybés Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis;

23.2. Tiekéjas neatlygintinai per protinga terming pasalinty ar iStaisyty Prekiy trikumus
arba atlyginty Perkanciosios organizacijos i$laidas jiems iStaisyti arba pasalinti;

23.3. Tiekéjas grazinty sumokeétg kaing ir nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés daikto
pardavimas yra esminis Sutarties pazeidimas.

24. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekémis arba
pasalino arba iStaisé nustatytus truikumus, Tiekéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimus susijusias
iSlaidas (netinkamy prekiy paémimo, naujy pristatymo ir Kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo
i$laidas, jei tokiy bus.

25. Jeigu Tiekéjas nepaSalina triikumy arba nepakeicia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkan¢iy prekiy atitinkanc¢iomis, Perkancioji organizacija turi teis¢ reikalauti proporcingai



sumazinti Sutarties kaing ir moketi tik uz tas Prekes ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus.
26. Kartu su pristatomomis Prekémis, Tiekéjas perduoda Perkanciajai organizacijai:

26.1. Prekiy vartotojo instrukcijas originalo ir lietuviy kalbomis;

26.2. Techning ir/ar serviso dokumentacija originalo ir lietuviy kalbomis;

26.3. Techninés buklés bei Techninés priezitros ir Metrologinés patikros reglamentus bei
informacijg apie jy terminus (jeigu taikoma);

26.4. CE sertifikatus (ir/arba atitikties deklaracijas) (jeigu taikoma).

V SKYRIUS
PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

27. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybé
privalo atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat
perkamy Prekiy pavyzdzius, modelius ar apraSymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe
nustatanc¢iy dokumenty reikalavimus.

28. Prekéms turi biiti suteikiama [nurodyti ménesiy skaiciy] ménesiais garantija, jeigu
Techningje specifikacijoje arba Pasitlyme, arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nenustatytas
ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis).

29. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo prekiy perdavimo-priémimo dokumento
pasiraS§ymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu Perkancioji organizacija nustatys trukumy
Sutarties reikalavimams, Garantinio laikotarpio skai¢iavimo pradzia bus laikoma diena, kai Tiekéjas
iStaisys trikumus.

30. Garantija turi biiti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trikumams ir
gedimams i$skyrus tokius trakumus ir gedimus, kurie atsiranda Perkanciajai organizacijai pazeidus
Prekiy eksploatavimo salygas, kurios nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje.
Garantija apima ir montavimo, dokumenty, susijusiy su Prekémis, triikumy iStaisyma, t.y. garantija
taikoma visam Techninéje specifikacijoje ir Pasitilyme nurodytam Pirkimo objektui.

31. Tiek¢jas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu biity atliktas garantinis remontas
arba sugedusios Prekés ar jy dalys pakeistos naujomis. Tiekéjas apmoka visas su garantiniu remontu
susijusias islaidas. Jeigu Tiekéjas per nurodytg terming nepasalina gedimy arba nepakeiCia
sugedusiy ar turinCiy trikumy Prekiy, Perkancioji organizacija, rastu prie$ 3 (tris) darbo dienas,
informaves Tiekeja, turi teis¢ paSalinti Prekiy trukumus savo jégomis ir savo saskaita, o Tiekéjas
Jsipareigoja atlyginti visas Perkanciosios organizacijos dél to patirtas iSlaidas bei nuostolius.

32. Jeigu trikumas ar gedimas atsirado vienoje i§ Prekiy, ir yra pagrjsta tikimybé, kad toks
pats trilkumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis triikumas ar gedimas), Tiekéjas
turi paSalinti trikumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

33. Jeigu Prekes garantiniam remontui turi biiti pristatytos j Tiekéjo nurodytq vietg (t. y.
garantinis remontas atliekamas ne Perkanciosios organizacijos patalpose), Perkancioji organizacija
patiria papildomy transportavimo islaidy (pvz. turi pirkti transportavimo ar pervezimo paslaugas),
Tiekejas privalo arba pats paimti ir pristatyti Prekes garantiniam remontui, 0 suremontuotas graZinti
Perkanciajai organizacijai, arba kompensuoti Perkanc¢iajai organizacijai jo patirtas iSlaidas.

34. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves Perkanciosios organizacijos
praneSima, privalo savo saskaita paSalinti pasléptus Prekiy trukumus, kurie egzistavo Prekiy
perdavimo — priémimo metu, taciau Perkancioji organizacija pagrjstai negaléjo zinoti apie juos ar jy
nustatyti priémimo ir (ar) patikrinimo ar garantinio laikotarpio metu.

VI SKYRIUS
SALIU TEISES IR PAREIGOS

35. Tieke¢jas jsipareigoja:



35.1. pristatyti kokybiSkas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti
kitus Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jpareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka
savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant,
Prekiy tiekimag pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir
praktika, panaudodamas visus reikiamus jgidzius, Zinias;

35.2. bendradarbiauti su Perkanéigja organizacija visos Sutarties vykdymo metu ir
nedelsdamas rastu informuoti Perkancigja organizacijg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar
gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti
itakos tiekiamy Prekiy apim¢iai ir (ar) kokybei;

35.3. ne véliau kaip likus 10 darbo dieny iki Prekiy pristatymo termino pabaigos,
informuoti Perkancigja organizacijg apie ketinimg pristatyti Prekes;

35.4. kartu su Prekémis pateikti Perkanciajai organizacijai visg biiting dokumentacija,
iskaitant Prekiy naudojimo ir priezitros instrukcijas (jei tai numatyta Sutarties 1 priede);

35.5. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizikg iki Prekiy perdavimo-priémimo akto
(be trikumy) pasira§ymo momento;

35.6. perleisti Perkanciajai organizacijai nuosavybés teises ] Prekes po Prekiy perdavimo-
priémimo akto (be trukumy ) pasiraSymo;

35.7. uztikrinti 1§ Perkanciosios organizacijos Sutarties vykdymo metu gautos ir su
Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg bei apsauga;

35.8. nenaudoti Perkanciosios organizacijos Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje
reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio rastisko Perkanciosios organizacijos sutikimo;

35.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Prekes
tiekty reikiamas ir optimalus specialisty skaicius ir Tiekéjo ar subtiekéjo (-y) (jei taikoma)
specialistai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirt], nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos
reikalavimai pirkimo dokumentuose, reikalinga norint kokybiskai ir laiku tiekti Prekes;

35.10. Perkanciajai organizacijai rastu papraSius, grazinti visus 1§ Perkanciosios
organizacijos gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

35.11. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasitilyme, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami;
taip pat tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo metu, laikantis $ios
Sutarties reikalavimy;

35.12. remtis specialistais, kurie nurodyti Pasitilyme bei tais, kurie papildomai jtraukti
Sutarties vykdymo metu arba yra pakeisti, laikantis $ios Sutarties reikalavimy;

35.13. Perkanciajai organizacijai nurodzius patiekty Prekiy trikumus, neatitikimus ir (ar)
pastabas, iStaisyti juos savo saskaita per Perkanciosios organizacijos nurodyta protinga termina;

35.14. savo saskaita per Perkanciosios organizacijos nurodyta terming atsiimti pristatytas
Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes ir Perkanciosios organizacijos reikalavimu atlyginti
tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas;

35.15. vykdant Sutart], saskaita faktiirg atitinkancig Europos elektroniniy sagskaity faktiiry
standartg teikti Tiekejo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto
neatitinkancig saskaitg faktiirg teikti naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita priemonémis;

35.16. ripestingai tvarkyti saskaitas, jrasus ir kvitus, susijusius su Perkanciosios
organizacijos vykdomais mokéjimais pagal $ig Sutartj. Perkanciosios organizacijos praSymu
Tiekéjas pateikia Perkanciajai organizacijai ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai,
turinciai teis¢ gauti informacijg apie Sios Sutarties vykdyma, visas saskaitas, jraSus ir kvitus.
Tiekéjas pateikia visus paais$kinimus, susijusius su iSlaidomis, kurias Perkancioji organizacija praso
paaiskinti;

35.17. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanc¢iuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

36. Tiekéjas turi teisg:

36.1. gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus §ioje Sutartyje

numatytus jsipareigojimus;



36.2. jei Perkancioji organizacija naudojasi Sutarties 38.3. punkte jtvirtinta tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, Tieké&jas turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams
subtiekéjams;

36.3. Tiekejas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

37. Perkancioji organizacija jsipareigoja:

37.1. laiku priimti i$§ Tiek¢jo tinkamas ir kokybiSkas Prekes ir laiku uz jas atsiskaityti Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

37.2. nuo Prekiy pristatymo j Sutarties 3 punkte nustatyta vietg iki Prekiy perdavimo-
priémimo akto (be trukumy ir pastaby) pasiraSymo arba iki termino, per kurj Perkancioji
organizacija jpareigoja Tiekéja atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkanéias Prekes, pabaigos imtis
visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo;

37.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties sglygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas
yra nustatomas;

37.4. patikrinti paSalinimo pagrindy nebuvima ir atitikimg kvalifikacijos reikalavimams
(jei tokie buvo keliami) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka keiCiamy arba naujai pasitelkiamy
subtiekéjy;

37.5. Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, biitinus Sutarciai
vykdyti;

37.6. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 43 punkte nurodytos informacijos
gavimo rastu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Perkanciajai organizacijai per 3
darbo dienas.

38. Perkancioji organizacija turi teisg:

38.1.reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai buty tiekiamos Prekés bei vykdomi kiti
Sutartyje numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, prizitiréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos
vykdymo, taip pat Zodziu ir raStu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trikumus ir (ar) neatitikimus;
reikalauti, kad jie buity pasalinti per protinga termina;

38.2.tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Perkancioji organizacija,
sieckdama uztikrinti tinkamg VPI 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinima ir
vadovaudamasi pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra Sio pirkimo
dokumentuose nurodyty Tiekéjo subtiekéjo pasSalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo
padétis atitinka bent vieng pirkimo dokumentuose nustatyta paSalinimo pagrindg, Perkancioji
organizacija reikalauja, kad Tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nustatyta terming pakeisty
minétg subtiekeja kitu, reikalavimus atitinkanciu subtiekéju;

38.3.tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma triSal¢je
sutartyje, kurig sudaro Perkancioji organizacija, Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-ai).

38.4.PerkanCioji organizacija turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje
galiojanciy teisés akty numatytas teises.

. VIl SKYRIUS
SUBTIEKEJU IR SPECIALISTU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

39. Tiekejas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

40. Tiekejas jsipareigoja uZztikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasidlyti ir (ar)
kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Tiekéjas yra atsakingas uz
subtiekejy vykdoma Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subtiekéjai laikytysi
Sutarties nuostaty.

41. Tiekéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos subtiekéjus [ISvardijami
Zinomi subtiekéjai: [Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, kontaktiniai duomenys ir jo
atstovas. Nurodoma, kurig sutarties dalj vykdys atitinkamas subtiekéjas].



42. Tiekéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 41 papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutart], ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
isipareigoja Perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad Tiekéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

43. Tieke¢jas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ar specialistus Siame Sutarties
skyriuje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Perkanciosios organizacijos raSytinj sutikima.

44. Perkancioji organizacija Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo ar specialisto,
numatyto Sutartyje, pakeitima, rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

45. Naujo subtiekéjo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo ar specialisto keitima
iniciuojanti Salis turi rastu kreiptis j kita Salj ir gauti jos ra$ytinj sutikima. Salis, j kuria kreipési,
turi atsakyti ne véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teis¢ nesutikti
su subtiekéjo ar specialisto pakeitimu kitais nei Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

46. Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biti kei¢iamas tik Siais atvejais:

46.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

46.2. kai subtiekéjas del objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
Isipareigojimus, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

47. Tiekejo (ar subtiekéjy) specialistai gali buiti pakeisti $iais atvejais:

47.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams), pateikus duomenis apie numatomus naujai skirti specialistus bei jy kvalifikacija
patvirtinan¢ius dokumentus;

47.2. Perkanciosios organizacijos iniciatyva, jei Perkancioji organizacija yra pagrjstai
nepatenkintas Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtu specialistu.

48. Naujai paskirtas specialistas (-ai) turi turéti ne zemesne, nei Pirkimo dokumentuose, o jei
Pasiiilymas buvo vertintas pagal kaing (sgnaudas) ir kokybe — ir Tiekéjo pateiktame Pasiiilyme
nurodyta (i kurig buvo atsizvelgta vertinant pasitilyma), kvalifikacija. Tiekéjas, privalo pateikti
visus dokumentus, pagrindZianéius atitiktj Pirkimo dokumentuose atitinkamam specialistui
nustatytiems reikalavimams.

49. Salims sutikus dél subtiekéjo ar specialisto pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo,
Salys rastu sudaro susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties
dalis. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutart] ne anksc€iau, nei bus pasiraSytas $is susitarimas.

VIII SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

50. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
$ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

51. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Perkanciosios organizacijos kaltés,
Tiekéjo pareikalavimu Perkancioji organizacija privalo sumokéti Tiekéjui uz kiekvieng uzdelsty
dieng 0,05 proc. delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.

52. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose
nustatytais terminais, Perkancioji organizacija be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo
teisiy gynimo biidy pradeda skaiciuoti 0,05 proc. dydzio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty
jsipareigojimy dalies uz kiekvieng termino praleidimo dieng, nevirSijant 5 proc. Pradinés sutarties
vertes.



53. Jei apskaiciuoti delspinigiai virSija 5 proc. Pradinés sutarties vertés, Perkancioji
organizacija, pries tai raStu jspé&jusi Tiekéeja:
53.1.18skaiciuoja delspinigiy sumg i$§ Tiekéjui mokétiny sumy ir (arba);
53.2.reikalauja sumoketi baudg arba pasinaudoja sutarties jvykdymo uztikrinimu ir(arba);
53.3.nutraukia Sutartj.
54. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

IX SKYRIUS
SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

55. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uztikrintas netesybomis — 5 proc. bauda skai¢iuojama
nuo nejvykdytos arba netinkamai jvykdytos Sutarties dalies vertés be PVM.

56. Sutarties jvykdymo uZztikrinimu garantuojama, kad Perkanciajai organizacijai bus
atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui dél jo kaltés pazeidus Sutartj. Tiekéjas, teikdamas pasitilymag
pirkimui ir vykdydamas Sutartj, atsako ir uz dél gamintojo kaltés atsiradusius Sios Sutarties
pazeidimus.

57. Jei Tiekejas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Perkancioji
organizacija pareikalauja sumokéti Sutarties 55 punkte numatyto procentinio dydzio bauda nuo
nejvykdytos arba netinkamai jvykdytos Sutarties dalies vertés be PVM. Prie§ pateikdamas
reikalavimg baudos pritaikymo, Perkancioji organizacija jspéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél
kokiy sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia §j reikalavima bei
nurodo protingg terming trikumams pasalinti.

X SKYRIUS
ATSAKOMYBES PAGAL SUTART] NETAIKYMAS ARBA ATLEIDIMAS NUO
ATSAKOMYBES

58. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti
del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

59. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos CK 6.212 straipsnyje ir
kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje
numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
1sipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

60. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai ra$tu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius $iy aplinkybiy buvimg bei
jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty
iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat praneSti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina.
PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

61. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos
jégos aplinkybiy buvima patvirtinan¢iy dokumentuy, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i
patyré del laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

62. Tuo atveju, jei tiekéjas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais negali jvykdyti
sutartiniy jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy, kurios atsirado uZsienio valstyb¢je (pvz.
prekiy gamyba ir/ar pristatymas tampa nejmanomi dé¢l nenugalimos jégos aplinkybiy), Siy



aplinkybiy buvimas turi biiti patvirtintas uzsienio valstybiy jgalioty institucijy sertifikatu
(pazyméjimu), ar kitais objektyviais jrodymais.

XI SKYRIUS
KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI

63. Perkancioji organizacija Tiek¢jo pasitilyma, sudaryta Sutart], ir Sios Sutarties pakeitimus,
i8skyrus informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo
komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15
dieny nuo Sutarties sudarymo ar §io Sutarties pakeitimo, bet ne veliau kaip iki pirmojo mokejimo
pagal ji pradZzios, skelbia viesai.

64. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis VP] 20
straipsniu.

X1l SKYRIUS
ASMENS DUOMENU APSAUGA

65. Salys, sudarydamos Sutartj, patvirtina suprantanéios, kad vykdant Sutartj yra tvarkomi
asmens duomenys.
66. Salys jsipareigoja:

66.1. Laikytis Lietuvos Respublikos asmens duomeny apsaugos jstatymo, Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento (ES) 2016/679 (toliau - Reglamentas) ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, reikalavimy;

66.2. bendradarbiaujant tarpusavyje ir pagal galimybes suteikti viena kitai pagalba, kad
kita Salis galéty laikytis savo jsipareigojimy pagal asmens duomeny apsaugg reglamentuojanéius
teisés aktus;

66.3. uztikrinti galimybes duomeny subjektams naudotis savo teisémis pagal
Reglamenta;

66.4. rastu informuoti viena kitg apie kiekvieng asmens duomeny saugumo pazeidima,
susijusj su kitos Salies perduotais asmens duomenimis;

66.5. tinkamai informuoti fizinius asmenis (savo darbuotojus), kuriuos Salys pasitelkia
Sutaréiai vykdyti, kad ju asmens duomenys gali biiti perduoti kitai Saliai ir gali bati Saliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais. Fiziniai asmenys turi biiti informuojami iki jy pasitelkimo Sutarties
vykdymui arba iki jy duomeny perdavimo kitai Saliai momento.

X1 SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAI

67. Sutarties kaina perzitrima pasikeitus PVM tarifui. Uz prekes, pristatytas po naujo PVM
tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant saskaitos israSymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata
taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiCiasi (didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir
netaitkoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga j;j mokeéti dél nuo Tiekejo priklausanciy
aplinkybiy, pavyzdziui, pasikei¢ia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus
poky¢ius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas Pasitilyma ir tokiu atveju Kaina su PVM nebus kei¢iama.
Deél kity nei PVM mokesc¢iy pasikeitimo, kaina nebus perskaic¢iuojama ir kei¢iama.

68. Sutarties vykdymas stabdomas $iais atvejais:

68.1. Esant X skyriuje numatytoms aplinkybéms — Sutartis vykdymo terminai stabdomi
nuo kliiities atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir
atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

68.2. esant nuo Perkanciosios organizacijos priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Perkancioji
organizacija negali priimti Prekiy. Perkancioji organizacija turi teis¢ reikalauti sustabdyti Prekiy



pristatyma (jskaitant instaliavimg, diegima, personalo apmokymga ar kt.) iki atitinkamy aplinkybiy
pasibaigimo. Siuo atveju Perkan¢ioji organizacija padengia dél saugojimo priemoniy taikymo
Tiekéjo papildomai patirtas faktines islaidas, jeigu sustabdymas trunka daugiau kaip 30 (trisdeSimt)
dieny ir jeigu Tieké&jas, prie§ patirdamas tokias iSlaidas, informavo Perkancigja organizacijg ir
nurodé numatomg papildomy iSlaidy dydj. Tiekéjas privalo imtis visy priemoniy, kad $ios iSlaidos
buty kuo mazesnés ir pateikti Perkanciajai organizacijai treCiyjy asmeny iSraSytas saskaitas -
fakttiras;

68.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia,— kad
bty galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties,
galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar
neveikimo;

69. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant
i Saliy geb¢jima toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3
(trims) ménesiams— j kitos Salies nora nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus.
Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdytos prievolés privalo biiti jvykdytos per tiek laiko, kiek
buvo jo like prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

70. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos |
pristatymo vieta, taciau atidétas jy jdiegimas, Perkancioji organizacija privalo imtis visy priemoniy
Prekéms apsaugoti.

71. Perkancioji organizacija padengia papildomas islaidas, patirtas dé¢l saugojimo priemoniy
taikymo. Tiekéjui jokios papildomos islaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas
yra butinas: dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo
vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik $i butinybé
neatsiranda dél Perkanciosios organizacijos veiksmy ar neveikimo.

72. Subtiekéjai ir (ar) specialistai kei¢iami Sutarties 7 skyriuje ,,Subtiekéjy ir specialisty
keitimo pagrindai ir tvarka* nustatyta tvarka.

73. Sutartis taip pat kei¢iama sutarties 2 ir 7 punkte nustatytomis sglygomis

74. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali biiti kei¢iama, tik jei tai galima,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

75. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos
Pirkimo dokumentuose.

76. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska praSyma keisti
Sutarties salygas bei dokumentus, pagrindZiancius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, ar jy kopijas. | pateikta prayma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
Sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai
jforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

77. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi
ir galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy paragais.

XIV SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

78. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanciomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (ar) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms
(pavyzdziui, pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui; Perkanciajai organizacijai biitinas papildomas laikas atlikti papildoma
pirkimg; ne dél Perkanciosios organizacijos kaltés véluoja kitos Perkanciosios organizacijos
pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai SutarCiai, vykdymas; kitos aplinkybés, kurios



nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuri kita Perkancioji
organizacija), PerkancCioji organizacija turi teis¢ sustabdyti Tiekéjo jsipareigojimy ar kurios nors jy
dalies, kuri negali buti vykdoma, vykdyma.

79. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Perkanciaja organizacijg, pateikdamas informacija
ir dokumentus, jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy,
nepriklausan¢iy nuo Tiek¢jo. ISnykus aplinkybéms, trukdziusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius
jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

80. Jei Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezas€iy, nepriklausanciy nuo
Tiekéjo, buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 dieny, pra¢jus 60 dieny Tieké&jas gali
raSytiniu praneSimu Perkanciosios organizacijos pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 14
dieny arba nutraukti Sutart;.

81. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo
pratgsiant vykdymo terming, pratgsimas turi buti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes
iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

82. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likgs terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos,
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis
buvo sustabdytas.

83. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi
biti rastiSkas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinanc¢ius
sustabdymo pagrindg (jeigu tokie yra).

XV SKYRIUS
SUTARTIES PAZEIDIMAS

84. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
isipareigojimus pagal Sutart], ji pazeidzia Sutart].

85. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

85.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

85.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

85.3. reikalauti sumokéti Sutarties 51 ir 52 punktuose nustatytus delspinigius;

85.4. reikalauti sumoketi Sutarties IX skyriuje numatyta bauda.

85.5. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiek¢jo
Jsipareigojimy dalimi;

85.6. nutraukti Sutartj;

85.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

86. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal §ig Sutart] be iSankstinio
raStiSko Perkanciosios organizacijos sutikimo.

87. Tiekéjas turi nedelsiant pranesti Perkanciajai organizacijai apie bet kokius esminius
Tiekéjo asmens pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, bitinos Sutar¢iai vykdyti, nenustojo
galioti.

88. Sioje Sutartyje esminémis sglygomis laikoma:

88.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;
88.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;
88.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;
88.4. Tiek¢jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);
88.5. subtiekéjo (-y), specialisto (-y) keitimo tvarka;
89. Sutarties 88 punkte numatyty salygy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

XVI SKYRIUS



SUTARTIES NUTRAUKIMAS

90. Sutartis gali biiti nutraukta:

90.1. abiejy Saliy ragytiniu susitarimu;

90.2. vienos i3 Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties X skyriuje nustatytos aplinkybés tesiasi
ilgiau kaip 4 (keturis) ménesius nuo pranesimo apie jas gavimo dienos.

91. Perkancioji organizacija turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

91.1. paaiskejo, kad Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i§ Pirkimo procediiros pagal VP] 46
straipsnio 1 dalj ar dél kity Pirkimo salygose nustatyty pasalinimo pagrindy;

91.2. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad
Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258
straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sagjungos steigiamgsias
sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

91.3. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veikla arba teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

91.4. Tieke¢jas 1S esmes pazeidé sutartj;

91.5. Tiekéjas veluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 30 (dvidesimt) kalendoriniy dieny;

91.6. uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
isipareigojimy ir Tiekéjas, Perkanciajai organizacijai rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny
nepateiké naujo uztikrinimo tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

91.7. paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir
(ar) pristatyti Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagristy irodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

92. Tiekéjas gaves praneSimg i§ Perkanciosios organizacijos dél Sutarties nutraukimo pagal
bet kurig 1§ 91 papunktyje numatyty salygy, turi teis¢ pateikti Perkanciajai organizacijai raSytinius
paaiskinimus per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo i§ Perkanciosios organizacijos gavimo
dienos.

93. Perkancioji organizacija, nesant Tiekéjo kaltés, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart]
i1spéjes apie tai Tiekéja ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad
Tiekéjas jau pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Perkangioji organizacija privalo sumokéti Tiekéjui uz
iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, ir Tiekéjas neturi teisés gauti jokiy kitokiy
kompensacijy.

94. Tieke¢jas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj jeigu:

94.1. Perkancioji organizacija ne dél Tiekéjo kaltés arba Sutarties X skyriuje numatyty
aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima daugiau kaip 20 (dvideSimt kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekéjas
apie velavima pries tai raStu pranesé Perkanciajai organizacijai;

94.2. Perkancioji organizacija sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali
priimti Prekiy ir Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.

95. Salis, ketinanti vienaSaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny ra$tu pranesa
kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny termina pranesime
nurodytiems trikumams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per pranes§ime nurodyta terming nepasalina
Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

96. Nutraukiant Sutartj, Perkancioji organizacija, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams,
inventorizuoja pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir
parengia jy aprasg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo
skolg Perkanciajai organizacijai ir Perkanciosios organizacijos skolg Tiekéjui.

97. Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje numatytais atvejais.

5 XVII SKYRIUS
GINCU NAGRINEJIMO TVARKA



98. Siai Sutaréiai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti
aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

99. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 dieny nuo deryby pradzios, bet
kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Deryby
pradzia laikoma diena, kuria viena i§ Sutarties Saliy pateiké pra§yma rastu kitai Saliai su siilymu
pradéti derybas.

XVIII SKYRIUS
ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA

100.Perkanciosios organizacijos paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdymg — vaisty
sandélio sandélininké, 8-346-60894, daina06@gmail.com

101.Perkanciosios organizacijos paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir Sutarties
pakeitimy paskelbima — viesyjy pirkimy VyT. specialistas, 8-346-60346,
pirkimai@Kkaisiadoriuligonine.lt

102. Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma — vaistininké — pardavimy
vadybininké Rasa Valiuliené tel.8-37-321093, el. pastas rasa.valiuliene@limedika.lt.

XIX SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

103. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi biti jforminama rastu lietuviy kalba ir siunciama paStu arba jteikiama asmeniskai
Sutartyje nurodytais adresais iSskyrus pridétinés vertés mokescio saskaitas - faktiiras ar saskaitas-
fakturas.

104. Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir
Siame Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy
pasikeitima. Jei Salis ratu pranesa kita adresa, nuo to momento prane§imai privalo biiti pristatomi
naujuoju adresu. Salis, tinkamai nepranesusi apie §iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti
pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

105. Jei siunt¢jui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra
nustatytas atsakymo ] raStiSkg praneSimg gavimo terminas, siunt¢jas praneSime turi nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastiSko praneSimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
biitiny jo pranesimo gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma
tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo fakta.

106. Salys, pasiraiydamos Sutartj, patvirtina, kad jg perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,
priéme ja kaip atitinkancig jy tikslus.

XX SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

107. Sutartis turi 2 (du) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
107.1. Priedas Nr. 1,,Techniné specifikacija“;
107.2. Priedas Nr. 2 ,,Pasitlymas*;

XVII SKYRIUS
SALIU REKVIZITAI IR PARASAI



Perkancioji organizacija

V3] Kaisiadoriy Ligoniné

Kodas 158971835

Berzyno g. 27, LT-56172, KaiSiadorys
AB Luminor bankas,

banko kodas 40100

a/s LT 424010040500000967

Tel. 8-346-60287

Faks.: 8-346-60197

Laikinai vykdanti direktoriaus pareigas
Edita Skarakodiené

(parasas)

Tiekéjas

UAB Limedika
kodas 134056779
Erdvés g. 51, Ramuciai, Kauno rajonas
AB SEB bankas
banko kodas 70440
AJs LT18 7044 0600 0309 5529
PVM kodas: LT340567716
tel. 8(37)321093, fax. 8(37)320220
limedika@limedika.lt

vaistininké — pardavimy vadybininké
Rasa Valiuliene

(parasas)



Viesojo pirkimo — pardavimo sutarties

1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA
I SKYRIUS
TECHNINE SPECIFIKCIJA
: Pirkimo objekto kodas pagal bendrajj vieSyjy pirkimy Zodyna: 33600000-6
2. Pirkimo objektas —Vaistai
Techniné specifikacija:
Eil. Prekés Mato Orientacinis
Nr. Pavadinimas Vnt. kiekis
1 Amjodarono hidrochloridas, 50mg/ml 3 ml ampulés 2000
2 Natrii chloridi 4,5mg/ml 500 ml buteliukas 70
3 Natrii chloridi 0,9% irig. 3000 ml maisas 10
4 Pulv.Protifar 90 225 g. indelis 12
5 Nitrofurantoinas, 100mg tableté 500
6 Pentoksifilinas 20mg/ml ampulé 1000
7 Kaptoprilis, 25mg tableté 2000
8 Kaptoprilis, 50 tableté 2000
9 Varfarinas 5mg tableté 800
10 | Flumentazonas/Kliokvi Nolis 0,2mg/30mg dézuté 10




VieSojo pirkimo — pardavimo sutarties

2 priedas
TIEKEJO PASIULYMAS
Eil. Prekés Tiekéjo sitiloma Mato Orientacinis Mato Mato Bendra Bendra PVM
Nr. Pavadinimas reikSmé Vnt. kiekis vieneto | vieneto Kaina, Kaina, dydis
jkainis, | jkainis, Eur (be Eur (be (%)
Eur (be | Eur(su PVM) PVM)
PVM) PVM)
1 Amjodarono Amiokardin 3ml 2000 0,88 0,924 1760,00 1848,00 5
hidrochloridas, 50mg/3ml N5 ampulés
50mg/ml KRKA
2 Natrii chloridi Natrii chloridi 500 ml 70 1,55 1,6275 108,50 113,93 5
4,5mg/ml 4,5mg/ml 500ml buteliukas
N10
Braun Melsungen
3 Natrii chloridi Natrii chloridi 3000 ml 10 5,27 5,534 52,70 55,34 5
0,9% irig. 0,9% maisas
3000ml.irigac.
Stopfen/Fresenius
4 Pulv.Protifar 90 | Protifar 90 225¢gr 225¢. 12 10,52 11,046 126,24 132,55 5
Nutrica indelis
5 Nitrofurantoinas | Furadoninum 0,1 tableté 500 0,28 0,294 140,00 147,00 5
100mg N20 Olainfarm
6 Pentoksifilinas Pentilin ampulé 1000 0,56 0,588 560,00 588,00 5
20mg/ml 100mg/5ml
N5 KRKA
7 Kaptoprilis, Kaptopril,25mg tabletée 2000 0,12 0,126 240,00 252,00 5
25mg N20 KRKA
8 Kaptoprilis, 50 Kaptopril,50mg tableté 2000 0,18 0,189 360,00 378,00 5
N20 KRKA
9 Varfarinas 5mg Varfarin 5mg tableté 800 1,52 1,596 1216,00 1276,80 5
N100
Grindeks
10 Flumentazonas/ Lorinden C15g dézute 10 3,05 3,203 30,50 32,03 5
Kliokvi Nolis Jelfa
0,2mg/30mg Pharmaceutcals
Pasitilymo kaina: | 4593,94 4823,64
Perkancioji organizacija Tiekéjas
V3] Kaisiadoriy Ligoniné UAB Limedika
Kodas 158971835 kodas 134056779
BerZzyno g. 27, LT-56172, KaiSiadorys Erdvés g. 51, Ramuciai, Kauno rajonas
AB Luminor bankas, AB SEB bankas

banko kodas 40100

a/s LT 424010040500000967

Tel. 8-346-60287

Faks.: 8-346-60197

Dokumentg elektr

parasu pasirasé

ini
eLECq)’_rquéij vykdanti direktoriaus pareigas

SKARAKODIENEita Skarakodiené
Data: 2022-01-24 15:54:47

(parasas)

banko kodas 70440
A/s LT18 7044 0600 0309 5529
PVM kodas: LT340567716

tel. 8(37)321093, fax. 8(37)320220

limedika@limedika.lt

Vaistininké — pardavimy vadybininké
Rasa Valiuliene

(parasas)
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